#oe AMD
e DECOLLETAGE

5.A.5 au capltal de 900000 €
RCS Annecy TGl 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639
250, rue de la pointe d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE
Téléphone : +33/{0)4.50.78.62.20 - Télécopie : +33/(0)4.50.78.67.98

E.mail : contact@amd-decolletage.

Copy Teletransmitted Magina PTS.p. '34(953
Magna PT S.p.A. 14249
favolced to /1 a DEI CICLAMINI 4 C/O KUEHNE-NAGEL
70026 MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
IT Italle 70026 MODUGNO
IT Italie
Delivery Note
Page 1
[ Date Number Customer USE-IDNT. Supplier Code 91020603 ]
Your reference
05/07/2019 C0000556 IT04886850728
1074 0000086079 550002961102
Reference Subreferences Desfénatiori { Welght In KG| Quantity
' Packing Handling Gross net
Purchase order 550002961102 (20276 T
2507600710 CENTER SLEEVE 280,00 260,00 40 000,09
- Index ; - CARTON C4 SPECIAL 200X200X100 DDEBE  M000005973
Drawing N. : 2507600710--
Program No Batch Parcels Label No
Fm 25127 001 40 from 1000,00 251270009  up to 251270048
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CaotsiBh®

KUEHNE-+NAGEL sl

ACCETTAZ!ONE MERCE

Quantita dichiarata. O
Quaniitd gffettiva:
Tipo imballaggio:
Quantit2 mballiz
Conformita alle schedi

Data ¢ 1l 1o ’2
Fima

dl:i ballo: E
1)1

JM,_L

J

\FCA AMD Factory

Packing Included

Transpaortation Total packaglng® Total weight | K& * Total quantity |
Gross net
DACHSER FRANCE
Road 40 Parcels 280,00 260,00 40 000,00

—

\

Stralivitte X3 332 (223b §



BT A

Proof of delivery [to be filed at arrival terminal}

Ordine di Traéboﬂo / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sender / Millente . VATHD-Ho, / N° partllz IVA

AMD DECOLLETAGE

250 RUE DE LA POINTE D'ORCHEX
F-74460 MARNAZ

+33450786220

Date/ Data

09-JUL-2019

AW A G ——
ST e

1232615810[75060‘

Gollection address / Indirlzzo del lwogo df earico {di ritlro)
AMD DECOLLETAGE

. 250 RUE DE LA POINTE D'ORCHEX
C/0. MAGNA ITALIE
F-74460 MARNAZ
+33450786220 FRANCK VACCHIERT

Order Code/ Ordine di trasporio

LYS-EC-1097506

Defivery lerms /

Gandizionl di brasporto

D Irea domicila L_..I £ wWorks
Irango gom. ' [ranco fabhuica
Cleared

D D Uncleared

sdoganato non sdoganat
Dlaxes pald* D laxes unpaid
dazi pagatt. dazl non pagall

Dduly pald D duty unpald

Terminal address /
Indirizzo tesminale

DHI. FREIGHT (FRANCE) SAS
LYON

28 RUE EUGENE HENAFF
F-69200 VENISSIEUX

Consignee { Destinalario VAT-ID-Ho. £ N° pautit 1A i, g poy e g

MAGNA PT SPA Dulllr:]ers ponpag.  |Tel:+ 33 / 4 37 54 14 73

: Fax:+ 33 / 4 37 54 14 49
VIA DEI CICLAMINI 4 .
I-70026 MODUGNO EXW
Additiona! transpOrl nsurance / i Terminal eelerence/
; Numera i dossier
Dallvery addiess / indlzz0 i consegna della merce Oy 3% 222070460025
’ Curency/  Vialue forinsurance:/
MAGNA PT SFA Vil Voo st - et 8 cocts
Mol TMP-VRN-562802

Tereninal ¢ arrivo Conlact lel,
VIA DEI CICLAMINT 4 Terminal da destination Numefo telgonico
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
O !

Marks and numbers Quanlity Packing Destriplion of goods Cushms'tarr nmes| Gross welght In kg Value {wilh currency)
Marche e numer Quanilfa fmballagglo  Destrizione della merce Tariliadoganale | Pesolordoinkg Valore {con vatuta)

V3V ™% a0 s 3 CENTER SLEEVE

1 |PAL Center sleeve 280.0
v 3 T n- - " - 3
- Tt Payabls weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tolale peso forda it kg
Din. X omx omx o = 0.417m 0.00 W 280.00 280.0

Speciat consignments / Richlaste particalari
Special Instructions / Istreion] particolari Entiasures / Allsgali

Collect mentioning delivery note number

L onesns L BGEL sk
Colleciion at sender Delivery 14 consignee I'WPORTANT Acconting 1o G, transporl damages have o b noied on the traipoH =5 i and SIQ ,ﬁ@eﬂﬁﬁodugno {BP\]
Hitirg dal miltente Consegna al destinatario order (POD) upon delvery of the consignment. Damages nat visible exiemally fhoutd B | Tisphrp kg el
nobfied ia wniing to 112 respeasible EURGCONNECT terminal withidT days-ahbr delne
Dal iData Date/ Data
Time / Drarlo Time / Orario
Drivert signatura / Firma delrautlsta Consipness signature Conalgnee’s name In block letters
Firma del destinalzrio Nome di chl firina In stampatello

l""&- o

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conast Bnts,

Tutie la spedizioni EUROCONNECT sono vincolata alle Condizioni Generall di trasporto EURCCONNECT



